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Project X Alien Adventures Stage 11 

Grumptus Attack
(그럼투스의 공격)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  그림을 보고 '그럼투스'가 무엇인지 예측할 수 있나요? '그럼투스'는 어떻게 

  공격할 것 같나요?

 2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, z-oo-m-i-ng는 'zooming'가 됩니다. 긴 단어들은 

아이가 알고 있는 음절들로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 빨리 읽을 수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

타이거, 앤트, 세븐, 목서리안
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P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro
-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.
We're on a mission to save Planet Exis (Nok's home planet), which 
is running out of power. We need to collect four fragments that 
have been hidden throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the 
fragments form the Core of Exis. Only the Core will restore power to 
the planet.
It's not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 3
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 타
고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 구
하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개의 
조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만이 
행성의 파워를 회복시킬 수 있습니다.
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다!
수집한 조각: 3개

P3: Current location: Planet Moxor
In our last adventure... Ant, Tiger and Seven were beamed down to
Planet Moxor. They took shelter from the heat in a cave. They 
came across some bad-tempered aliens called Moxorians and were 
captured! Ant and Tiger shrank to escape, but Seven was taken away. 
Then Ant and Tiger were attacked by some acid-spitting lizards. They 
only just escaped! Now they are trying to find the rest of us. 
현재 위치: 목서르 행성
지난 모험에서는... 앤트, 타이거 그리고 세븐은 목서르 행성으로 순간 이동했습니
다. 그들은 더위를 피해 동굴로 피신했습니다. 그들은 목서리안이라 불리는 성질이 
고약한 외계인들과 마주쳤습니다. 그리고 그들한테 붙잡혔습니다! 앤트와 타이거는 
작아져서 탈출했지만, 세븐은 잡혀가고 말았습니다. 앤트와 타이거는 독침을 뱉는 
도마뱀들에게 공격을 당했습니다. 이제 막 탈출했습니다! 이제 그들은 나머지 아이
들을 찾으려고 합니다.

Chapter 1 – Touch down

P4: The heat hit Max as soon as he opened the exit hatch. Beads of sweat 
formed on his brow as he pushed the button to activate the holo-ramp. 
The ramp fizzed and shimmered. 
“Hang on… there’s something wrong with the holo-ramp,” Max said.
맥스가 출입구를 열자마자 뜨거운 열기가 그를 덮쳤습니다. 그가 버튼을 눌러 홀로 램
프를 작동시키자 그의 이마에는 구슬 같은 땀이 송골송골 맺혔습니다. 램프가 쉬익 소
리를 내며 희미하게 빛났습니다. "잠깐..홀로 램프에 문제가 있어." 맥스가 말했습니다. 



Project X Alien Adventures

P5: He watched as it began to flicker. “We’ll just have to chance it,” he said,
jumping on to the ramp. He skidded down and landed safely on the 
sandy surface of Planet Moxor.
Cat and Nok followed close behind him. Just as they neared the 
bottom, however, the ramp vanished. Nok landed with a thump.
“Ouch,” he cried, as he hit the hot sand.
그는 홀로 램프가 깜박거리는 것을 지켜보았습니다. "우리의 운을 시험해볼 수밖에." 
그가 램프 위로 뛰어 올라가며 말했습니다. 그가 미끄러져 내려와 목서르 행성의 모
랫바닥에 안전하게 착지하였습니다. 
캣과 녹도 그를 뒤따라갔습니다. 하지만 거의 바닥에 다다른 순간, 램프가 사라졌습
니다. 녹은 쿵 하고 엉덩방아를 찧었습니다.
"으앗!" 그가 뜨거운 모래로 떨어지며 외쳤습니다.

P6: “We need to find the others,” said Max. 
Cat flipped up her watch. Two dots pulsed on the screen. “Ant and 
Tiger are nearby,” she said. A second later she shook her head. “I’ve 
lost them.”
“The heat on this planet must be causing energy surges,” said Nok. “It 
could be affecting our equipment.”
"다른 아이들을 찾아야 해." 맥스가 말했습니다. 캣이 시계를 열었습니다. 두 개의 점
이 화면 위에 깜박거렸습니다. "앤트와 타이거가 근처에 있어." 그녀가 말했습니다. 
몇 초 뒤, 그녀가 고개를 저었습니다. "아이들을 놓쳤어." 
"이 행성의 열기가 에너지 폭발을 일으키나 봐." 녹이 말했습니다. "우리 장비에 영향
을 미치고 있을지도 몰라. 

P7: “We'd better check our watches work," said Max.
They pressed their buttons and, luckily, grew to normal size. 
"The signal was coming from over there," Cat said, pointing north. 
"Let's head that way and hope we can pick it up again soon."
"우리 시계가 작동하는지고 확인해봐야겠어." 맥스가 말했습니다. 아이들은 버튼을 
눌렀고 다행히 정상 크기로 돌아왔습니다. "신호가 저쪽에서 오고 있었어." 캣이 북쪽
을 가리키며 말했습니다. "저 방향으로 가면서 신호를 다시 찾을 수 있기를 바라자."

P8: Cat led them across the scorching hot desert. She used her magni-
scope to scan the horizon. She spotted something in the distance. 
"What can you see?" asked Max. 
"This desert isn't quite as empty as we thought," she replied, pointing 
ahead. "It looks like a forest of some kind.
캣은 모든 걸 태워 버릴 듯이 더운 사막으로 그들을 이끌었습니다. 그녀는 현미경을 
이용해 지평선을 훑어보았습니다. 그녀는 멀리에서 무언가를 발견했습니다. "뭐가 
보여?" 맥스가 물었습니다. "우리가 생각했던 것처럼 사막이 황폐하지는 않아." 그녀
가 앞쪽을 가리키며 대답했습니다. "숲처럼 보여."
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Chapter 2 – The grumptus forest 

P9: When they reached the forest they saw hundreds of giant, blue 
cactus plants stretched out in front of them. Lethal-looking red spines 
poked out from their leathery skins. 
"Maybe we should find another way?" Max suggested. 
"They're just grumptus plants," said Nok. "We have something similar 
on Planet Exis. Just don't touch them and you'll be fine." 
숲에 도착하자 수백 개의 거대하고 파란 선인장들이 그들 앞에 펼쳐졌습니다. 치명
적으로 보이는 빨간 가시들이 가죽 같은 피부를 뚫고 나와 있었습니다.
"다른 길을 찾는 건 어떨까?" 맥스가 제안했습니다.
"그냥 그럼투스 식물일 뿐이야." 녹이 말했습니다. "엑시스 행성에도 비슷한 게 있
어. 만지지만 않으면 괜찮을 거야."

Grumptus plants Information: Grumptus plants are the most 
aggressive plants in the galaxy. They can move their limbs to defend 
themselves. Their spines are so sharp that a grumptus attack can be 
fatal.
Habitat: Grumptus plants only grow in very hot places.
Edible: Grumptus plants are sweet and juicy beneath their leathery 
skin... but you have to be brave to try to eat one!
Grumptus-charming: It is rumoured that there are ways to charm 
grumptus plants and send them into a deep sleep to prevent attacks. 
As yet, these rumours are unproven.
그럼투스 식물 정보: 그럼투스 식물들은 은하계에서 가장 공격적인 식물이다. 그들
은 팔을 움직여 자신을 방어할 수 있다. 그들의 가시는 매우 뾰족해서 그럼투스에게 
공격받는 것은 치명적일 수 있다. 
서식지: 그럼투스 식물들은 몹시 더운 곳에서만 자란다. 
식용: 그럼투스 식물들의 가죽 같은 껍질 안쪽은 달고 즙이 많다. 하지만 그것을 먹
어보려면 용감해야 한다!
그럼투스 사로잡기: 소문에 의하면 공격을 피하기 위해 그럼투스 식물을 유인한 뒤, 
그들을 깊은 잠에 빠지게 하는 방법이 있다고 한다. 하지만 아직 이 소문은 증명되지 
않았다.

P12: "Let's shrink," Cat suggested. "It will be easier to avoid the plants if 
we're small." They pressed their buttons but nothing happened. 
"The heat must be affecting our shrinking power now!" said Max. 
"Don't worry," said Nok. "Follow me." 
"작아지자." 캣이 제안했습니다. "우리 크기가 작으면 저 식물들을 피하기가 더
쉬울 거야." 그들은 버튼을 눌렀지만 아무 일도 일어나지 않았습니다. 
"열기가 우리를 작아지게 하는 파워에 영향을 미치고 있나 봐." 맥스가 말했습니다. 
걱정하지 마." 녹이 말했습니다. "나를 따라와." 
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P13: Max and Cat followed Nok into the forest. They carefully weaved their 
way through the plants. 
"Ouch!" cried Cat, as she snagged her sleeve on a spike. 
They all froze. The plants seemed to be waking up. 
맥스와 캣이 녹을 따라 숲으로 들어갔습니다. 그들은 식물들 사이로 조심스럽게
빠져나갔습니다.
"아야!" 캣의 소매가 가시에 걸려 찢어지자 그녀가 외쳤습니다. 그들은 모두 몸이 얼
어붙어 버렸습니다. 식물들이 깨어나고 있는 것 같았습니다.

P14: Max pushed the button on his suit. His holo-board flickered on but 
then disappeared. 
"It's not working!" he shouted in frustration.
The loud noise seemed to make the grumptus plants angry. Spiky 
arms swung at them like clubs. 
"Look out!" Cat gasped. She grabbed Max and pulled him clear of a 
spiky arm.
맥스는 우주복에 장착된 버튼을 눌렀습니다. 그의 홀로보드가 깜박거렸고 금세 사
라져버렸습니다. 
"작동이 안 돼!" 그가 좌절하며 소리쳤습니다. 큰 소리가 그럼투스 식물들을 화나게 
하는 거 같았습니다. 방망이 같은 가시 돋친 팔을 아이들을 향해 휘둘렀습니다. "조심
해!" 캣이 놀라서 소리쳤습니다. 그녀는 맥스를 잡아 가시 돋친 팔을 피해 그를 끌어
당겼습니다.

P15: Just then, Max and Cat heard a gently humming noise. They turned 
to see Nok standing with his eyes closed. He started to sing. 
"This is no time for songs, Nok," Cat hissed.
바로 그때, 맥스와 캣은 부드러운 콧노래 소리를 들었습니다. 돌아보니 녹이 눈을 
감고 서 있었습니다. 그가 노래를 부르기 시작했습니다. 
"노래 부르고 있을 때가 아니야." 캣이 낮게 말했습니다.

P16: As Nok sang, the grumptus plants began to sway gently. 
They seemed to be falling alseep. Nok gestured to Max and Cat to 
keep moving. 
They had almost made it to the edge of the forest, when Nok stopped. 
Max spun round. "Why have you stopped?" he asked.
"I only know the first verse!" said Nok. 
녹이 노래를 부르자 그럼투스 식물들이 좌우로 부드럽게 흔들리기 시작했습니다. 
마치 잠이 드는 것 같았습니다. 녹은 맥스와 캣에게 계속 앞으로 나아가라고 손짓
했습니다. 
숲의 끝 자락쯤에 거의 도착하자 녹이 갑자기 멈췄습니다. 
맥스가 돌아보았습니다. "왜 멈췄어?" 그가 물었습니다.
"첫 소절밖에 몰라!" 녹이 말했습니다. 
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P17: The grumptus plants started to stir again. 
Max tried his holo-board one more time. This time it shimmered into life.
"Yes!" he yelled. He zoomed up out of the forest. 
Cat and Nok quickly followed his lead. Spiky arms swung at them as 
they shot past. 
그럼투스 식물들이 다시 움직이기 시작했습니다. 맥스는 그의 홀로보드를 다시 켜
보았습니다. 이번에는 소생하여 희미하게 빛났습니다.
"좋았어!" 그가 소리쳤습니다. 그는 숲 밖으로 날아갔습니다. 
캣과 녹도 재빨리 그를 뒤따라갔습니다. 그들이 날아가는 순간에도 가시 돋친 팔들
이 그들을 향해 움직였습니다.

P18: The three friends landed just outside the grumptus forest.
"We're safe!" Nok cried. "Wrong," said Max. Look!" Ahead of them, 
the Krools' ship was coming in to land. 
세 친구는 그럼투스 숲 바로 밖에 착지했습니다. 
"우린 이제 안전해!" 녹이 소리쳤습니다. 
"틀렸어." 맥스가 말했습니다. 
"저기 봐!" 크룰 우주선이 아이들 앞에 착륙하고 있었습니다. 

Chapter 3 – Joining forces 

P19: Max, Cat and Nok lay on their bellies at the top of a sand dune. They 
watched as two scary-looking aliens approached the Krools.
"Moxorians!" whispered Nok. 
Krool 1, commander of the Krools, began talking with the Moxorians. 
Nok strained to hear what they were saying. 
"They're too far away," he said.
맥스, 캣 그리고 녹은 모래 언덕 위에 배를 대고 엎드렸습니다. 그들은 무섭게 생긴 
두 명의 외계인이 크룰에게 다가가는 것을 지켜보았습니다.
"목서리안들이야!" 녹이 속삭였습니다. 
크룰의 지휘관인 크룰 1이 목서리안들에게 이야기하기 시작했습니다. 녹은 그들이 
하는 이야기에 귀를 기울였습니다. 
"너무 멀리 있어." 그가 말했습니다.

P20: Suddenly a hologram shot out from Krool 1's chest. The hologram 
image looked familiar.
"It's the fourth fragment!" Nok whispered.
"Oh, no," Cat groaned. "The Krools must be asking the Moxorians to 
help them find it" WHIRRRRR... 
"What was that noise?" asked Max.
갑자기, 크룰 1의 가슴에서 홀로그램이 뿜어져 나왔습니다. 홀로그램 이미지는 낯
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익어 보였습니다.
"네 번째 조각이야!" 녹이 속삭였습니다. 
"아, 안 돼." 캣이 신음했습니다. "아무래도 크룰이 목서리안들한테 조각을 찾는 걸 
도와달라고 부탁하는 것이 틀림없어." 윙...
"방금 무슨 소리야?" 맥스가 물었습니다. 

P21: Slowly Max turned around. Behind them was a purple Krool. "It's a 
scout!" he cried. 
The scout let out a piercing high-pitched alarm. Krool 1 turned his 
metallic head in their direction. He gave an order and a group of 
Krools curled up and sped across the desert towards them.
맥스가 천천히 뒤돌아 보았습니다. 그들 뒤에 보라색 크룰이 있었습니다. "정찰병
이야!" 그가 소리쳤습니다. 
정찰병이 찢어질 듯한 고음의 경보를 울렸습니다. 크룰 1이 금속 머리를 그들 쪽으
로 돌렸습니다. 그가 지시를 내리자 크룰이 몸을 동그랗게 말고 사막을 가로지르며 
아이들 쪽으로 돌진했습니다.

P22: Cat looked back at the purple Krool. "We're trapped!" she exclaimed. 
She hit the button to activate her holo-board but nothing happened. 
"We've lost power again!" The Krools were now only metres away. 
They uncurled in front of the friends and prepared to attack.
캣이 뒤를 돌아 보라색 크룰을 쳐다보았습니다. "우린 꼼짝없이 갇혔어!" 그녀가 외
쳤습니다. 그녀는 버튼을 눌러 홀로보드를 작동시키려 했지만 아무 일도 일어나지 
않았습니다. "또 전원이 꺼졌어!" 크룰이 이제 불과 몇 미터 앞까지 다가왔습니다. 
크룰은 친구들 앞에서 몸을 펼치더니 공격 태세를 취했습니다. 

P23: WHOOSH! The Krools fired out sticky, green discs of goo. 
"Gel traps!" shouted Nok. 
The first gel trap slammed into the sand in front of them.
휙! 크룰이 끈적한 초록색 원형 물체를 발사했습니다. 
"젤 덫이야!" 녹이 소리쳤습니다. 
첫 번째로 발사된 젤 덫이 그들 앞 모래에 박혔습니다.

P24: Max tried to dodge the next gel trap, but it caught the front of his 
boot. He tugged his leg, trying to wrench his foot free, but it was stuck 
fast. "Help!" he cried. "I can't move!" Several more Krool lined up, 
ready to fire.
맥스는 다음 젤 덫을 피하려 했으나, 부츠 앞부분에 맞았습니다. 그는 발을 빼내려
고 다리를 힘껏 잡아당겼지만, 단단히 붙잡혀 있었습니다.
"도와줘!" 그가 소리쳤습니다. "움직일 수가 없어!" 더 많은 크룰이 발사 준비를 하며 
줄을 섰습니다. 
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P25: Cat hooked her arms under Max's and pulled with all her strength. 
"Max, try your power boots," she yelled. 
Max pressed his button. Luckily, his boots fired up. The gel quickly 
melted. Max and Cat shot into the grumptus forest. Nok rushed in 
after them.
캣은 자신의 팔을 맥스의 팔에 걸고 온 힘을 다해 잡아당겼습니다. "맥스, 파워부츠
를 켜봐." 그녀가 외쳤습니다. 맥스가 버튼을 눌렀습니다. 다행히도 부츠가 작동됐
습니다. 젤이 빠르게 녹았습니다. 
맥스와 캣은 그럼투스 숲으로 날아올랐습니다. 녹도 재빨리 그들을 따라갔습니다.

P26: The spiky plants sensed the intruders and began to stir. 
Max and Cat looked at each other, worried. "What are we going to 
do?" said Cat. "Keep quiet and don't move," warned Nok. The Krools 
were approaching the forest fast.
가시 돋친 식물들이 침입자들을 감지하고 움직이기 시작했습니다. 
맥스와 캣이 걱정스럽게 서로 쳐다보았습니다. "우리 어떡하지?" 캣이 말했습니다. 
"조용하고 움직이지 마." 녹이 주의를 시켰습니다. 크룰이 숲으로 빠르게 다가왔습
니다. 

Chapter 4 – Together again 

P27: The Krools charged into the forest after the friends. 
"Try shrinking NOW!" Max yelled. 
They all pressed their buttons... and shrank. 
"It worked!" said Cat. The micro-friends quickly leapt out of the way of 
the speeding Krools.
크룰이 친구들을 따라 숲 안으로 돌진하였습니다.
"지금 작아져!" 맥스가 외쳤습니다. 
친구들은 모두 버튼을 눌렀고... 작아졌습니다. 
"작동됐어!" 캣이 말했습니다. 초소형 친구들은 빠른 속도로 다가오는 크룰을 재빨
리 피했습니다.

P28: As the Krools rolled through the forest, the grumptus plants swung 
their spiky arms. The Kools were knocked from plant to plant. Soon 
the Krools had been batted deep inside the forest.
크룰이 숲 속으로 굴러가자, 그럼투스 식물들이 가시 돋친 팔을 휘둘렀습니다. 크
룰은 그럼투스에서 다른 그럼투스로 부딪쳤습니다. 크룰은 금세 숲 깊숙한 곳으로 
보내졌습니다. 

P29: "Quick," said Max, looking down at his boots. "Check your holo-boards!" 
They pressed their button and cheered as the boards appeared. 
They took to the air, zooming out of the grumptus forest. They swept 
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right over the Krools.
"빨리." 부츠를 내려다보며 맥스가 말했습니다. "홀로보드를 확인해봐!" 
아이들은 버튼을 눌렀습니다. 보드가 나타나자 아이들이 환호했습니다. 그들은 공
중으로 날아올라 그럼투스 숲을 빠져 나왔습니다. 그들은 크룰 바로 위를 날아갔습
니다.

P30: Cat looked at her watch. She could see two flashing dots heading 
their way. "It's Ant and Tiger!" she said. Max, Cat and Nok looked 
up. Two familiar figures were gliding towards them across the desert. 
They grew back to normal size and went to greet their friends. 
캣이 시계를 들여다보았습니다. 그녀는 반짝이는 점 두 개가 그들을 향해 다가오는 
것을 보았습니다. "앤트랑 타이거야!" 그녀가 말했습니다.
맥스, 캣 그리고 녹은 위를 올려다보았습니다. 친숙한 두 개의 형체가 사막을 가로지
르며 미끄러지듯 다가오고 있었습니다. 그들은 정상 크기로 돌아와 친구들을 맞이하
러 갔습니다. 

P31: "Where's Seven?" Nok asked anxiously. Ant paused, then said, 
"Some Moxorians have taken him." 
"We tried our best to rescue him," Tiger added, sadly. 
Max looked at Nok. "Don't worry," he said. "We'll rescue Seven and 
find the fragment before the Krools do."
"세븐은 어디 있어?" 녹이 걱정스럽게 물어보았습니다. 앤트가 잠시 머뭇거리더니 
이내 입을 열었습니다. "목서리안들이 붙잡아 갔어." 
"우린 최선을 다해 그를 구해주려 했어." 타이거가 슬프게 덧붙였습니다. 
맥스가 녹을 쳐다보았습니다. "걱정하지 마." 그가 말했습니다. "세븐을 구하고, 크
룰이 찾기 전에 조각도 찾을 거야."

P32: "Where should we start?" asked Cat, looking around her. "This planet 
is huge." 
"One of the Moxorians who took Seven said something about a 
'stripe', if that's any help," Ant told them. 
Nok looked up. "He must have meant the Sea Stripe! Come on, 
there's no time to lose!"
"어디서부터 시작해야 하지?" 캣이 주위를 둘러보며 물었습니다. "이 행성은 거대해."
"세븐을 데려간 목서리안들 중 하나가 '스트라이프'에 대해서 얘기했어. 도움이 될
지는 모르겠지만." 앤트가 알려주었습니다. 
녹은 올려다보았습니다. "스트라이프 해안을 이야기하는 것이 틀림없어! 가자, 지
체할 시간이 없어!"
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책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 

질문입니다.

6쪽에서 캣이 차고 있는 시계에 나타났던 두 개의 점은 무엇이었나요?

8쪽의 'scorching hot desert'는 무슨 뜻인가요?

왜 그럼투스 식물들이 아이들을 공격했나요?

13쪽에 'They all froze'는 무슨 뜻인가요?

● 

●

●

●

그 외 할 수 있는 활동

아이가 지점토와 이쑤시개로 가시 돋친 그럼투스 식물을 만들도록 도와주세요. 

아이들은 인터넷으로 검색하여 실제 선인장 정보들을 검색할 수 있습니다.

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]

1. On page 6, what were the two dots on Cat's watch?

a. They were the grumptus plants.

b. It was the Krools' ship coming in to land. 

c. The two dots meant Ant and Tiger.

2. What is a synonym of the word ‘tug’?

a. rush

b. move

c. pull

3. What is an antonym of the word ‘defend'?

a. dodge

b. attack
c. approach


